
NOTICE OF SPECIAL ELECTION 
SATURDAY, MAY 4, 2024 

 
AVISO DE ELECCIÓN EXTRAORDINARIA SÁBADO, 4 DE MAYO DE 2024 

 
THÔNG BÁO BẦU CỬ ĐẶC BIỆT THỨ BẢY, NGÀY 4 THÁNG NĂM, 2024 

 
TARRANT COUNTY CITY OF FORT WORTH VOTERS: 
VOTANTES DE LA CIUDAD DE FORT WORTH EN EL CONDADO DE TARRANT: 
GỬI CÁC CỬ TRI THÀNH PHỐ FORT WORTH TẠI QUẬN TARRANT: 
 
Notice is hereby given that the polling places listed in “Exhibit A-1” will be open from 7:00 a.m. to 7:00 p.m., on 
Saturday, May 4, 2024, for voting in a special election to authorize the Fort Worth convention center as a venue project 
and to impose a new venue hotel occupancy tax not to exceed two percent (2%) as listed in the measure attached as 
“Exhibit A-3.” 
 
Por medio del presente se les informa que las casillas señaladas en el “Anexo A-1” abrirán de 7:00 a.m. a 7:00 p.m. el 
día sábado, 4 de mayo de 2024, para la votación en una elección extraordinaria a fin de autorizar el centro de 
convenciones de Fort Worth como un proyecto de sitio y de imponer un impuesto de ocupación hotelera por el nuevo 
lugar que no exceda del 2% (dos por ciento) como se indica en la medida adjunta como “Anexo A-3”. 
 
Xin thông báo các địa điểm bỏ phiếu được liệt kê trong “Phụ lục A-1” sẽ được mở cửa từ 7:00 a.m. đến 7:00 p.m., Thứ 
Bảy, ngày 4 Tháng Năm, 2024, để bỏ phiếu trong một cuộc bầu cử đặc biệt để cho phép trung tâm hội nghị Fort Worth 
làm dự án địa điểm hội họp và áp thuế sử dụng khách sạn mới không vượt quá hai phần trăm (2%) như được ghi trong dự 
luật được đính kèm trong “Phụ lục A-3.” 
 
EARLY VOTING BY PERSONAL APPEARANCE will be conducted each weekday at locations and during the times 
listed in “Exhibit A-2”:   
 
LA VOTACIÓN ANTICIPADA EN PERSONA se realizará entre semana, en los lugares y horarios indicados en el 
“Anexo A-2”. 
 
THỦ TỤC ĐÍCH THÂN TỚI BỎ PHIẾU SỚM sẽ được tiến hành vào mỗi ngày trong tuần tại các địa điểm và vào các 
ngày giờ ghi trong “Phụ lục A-2”: 
 
Applications for a Ballot by Mail must be received between January 1, 2024 and April 23, 2024 by mail, fax or email to: 
(Las solicitudes de boletas por correo deberán recibirse entre el 1.º de enero y el 23 de abril de 2024, vía correo postal, 
fax o correo electrónico, en): 
(Các đơn xin Lá Phiếu qua Thư phải được nhận từ ngày 1 Tháng Một, 2024 đến ngày 23 Tháng Tư, 2024 qua thư, fax 
hoặc email tới): 
 
Early Voting Clerk (Secretario de Votación Adelantada) (Thơ Ký Bầu Cử Sớm)  
P. O. Box 961011 
Fort Worth, Texas  76161-0011  
 
Express Courier Delivery:   Early Voting Clerk 
(Entrega por mensajería exprés):  Tarrant County Elections 
(Chuyển Thư Tốc Hành):   2700 Premier Street 
      Fort Worth, Texas  76111-3011 
 
Fax: 817‐850-2394   Email: votebymail@tarrantcounty.com 
 
Websites (sitios web / trang web): https://www.fortworthtexas.gov/departments/citysecretary/elections; 

https://www.tarrantcounty.com/en/elections.html  
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Issued this the 16th day of February, 2024 
     Emitido a los 16th días del mes de Febrero de 2024. 

Ban hành vào hôm nay, Ngày 16 thàng 2 năm 2024 
 

 

      
     _______________________________________ 

Mattie Parker, Mayor, Alcalde, Thị trưởng 



Exhibit A-3 
Anexo A-3 

Phụ Lục A-3 
 

CITY OF FORT WORTH MEASURE A 
 

Shall the City of Fort Worth, Texas be authorized to provide for the planning, acquisition, 
establishment, development, construction, and renovation of the Fort Worth Convention Center and 
related infrastructure (the “Venue Project”) as a sports and community venue project of the type 
described and defined in Section 334.001(4)(B) of and permitted by Chapter 334, Texas Local 
Government Code (the “Act”), designated by City Council Resolution No. 5866-01-2024, and 
described in summary form as the Fort Worth Convention Center and related infrastructure, as defined 
in Chapter 334, Texas Local Government Code, and to impose a new venue hotel occupancy tax on 
the price paid for a room in a hotel, at a rate not to exceed two percent (2%) of the price of the hotel 
room, for the purpose of financing the venue project, as and to the extent permitted by Subchapter H 
of Act, with such tax to be in addition to the tax imposed under Chapter 351 of the Texas Tax Code 
and with the combined hotel occupancy tax rate imposed from all sources not to exceed seventeen 
percent (17%) of the price paid for a room in a hotel?  

 

MEDIDA “A” DE LA CIUDAD DE FORT WORTH 
 

En caso de que la Ciudad de Fort Worth, Texas, reciba la autorización para disponer la planificación, 
adquisición, establecimiento, desarrollo, construcción y renovación del Centro de Convenciones de 
Fort Worth e infraestructura relacionada (el “Proyecto de Espacio”) como un proyecto de espacio 
deportivo y comunitario del tipo que se describe y se define en la Sección 334.001(4)(B) del Capítulo 
334 del Código de Gobierno Local de Texas (la “Ley”), y permitido por este, designado por la 
Resolución N.º 5866-01-2024 del Ayuntamiento, y que se describe de manera sucinta como Centro de 
Convenciones de Fort Worth e infraestructura relacionada, según se define en el Capítulo 334 del 
Código de Gobierno Local de Texas, y establecer un nuevo impuesto de ocupación hotelera sobre el 
precio que se pague por una habitación de hotel, a una tasa que no será superior al dos por ciento (2 %) 
del precio de la habitación de hotel, con el objetivo de financiar el proyecto de espacio, en la medida 
permitida por el apartado H de la Ley. Dicho impuesto será adicional al impuesto establecido conforme 
al Capítulo 351 del Código Fiscal de Texas y junto con la tasa del impuesto de ocupación hotelera 
establecido para todas las fuentes, no deberá ser superior al diecisiete por ciento (17 %) del precio que 
se pague por una habitación en un hotel.  

 

DỰ LUẬT A CỦA THÀNH PHỐ FORT WORTH 
 

Liệu Thành Phố Fort Worth, Texas có được phép quy hoạch, mua, thiết lập, phát triển, xây dựng và 
cải tạo Trung Tâm Hội Nghị Fort Worth và cơ sở hạ tầng có liên quan (“Dự Án Địa Điểm”) thành một 
dự án địa điểm thể thao và cộng đồng theo loại hình được mô tả và định nghĩa trong Mục 334.001(4)(B) 
và được cho phép bởi Chương 334, Bộ Luật Chính Quyền Địa Phương Texas (“Đạo Luật”), được chỉ 
định bởi Nghị Quyết số 5866-01-2024 của Hội Đồng Thành Phố, và được mô tả dưới dạng tóm tắt là 
Trung Tâm Hội Nghị Fort Worth và cơ sở hạ tầng có liên quan, như được định nghĩa trong Chương 
334, Bộ Luật Chính Quyền Địa Phương Texas, và áp dụng thuế lưu trú khách sạn tại địa điểm mới đối 
với giá trả cho một phòng tại khách sạn, với mức giá không vượt quá hai phần trăm ( 2%) giá phòng 
khách sạn, nhằm mục đích tài trợ cho dự án địa điểm, trong phạm vi được cho phép bởi Tiểu Chương 
H của Đạo Luật, với khoản thuế đó được cộng thêm vào khoản thuế được áp dụng theo Chương 351 
của Bộ Luật Thuế Texas và với thuế suất lưu trú khách sạn tổng hợp được áp dụng từ tất cả các nguồn 
không vượt quá mười bảy phần trăm (17%) giá trả cho một phòng ở khách sạn không?  
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